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Jems hayindén nyinga
1Wuni Jems ané nyinga wuni hayi. Wuni God

bér nana Néma Du Jisas Kraisna jémba yakwa du
wuni. Guni Israelna du takwa reta guna motéfa
yatakataka ye nak nak héfambu rekwa du takwa,
gunika wuni dinguna nae.

Xak nanika yandét nani yikafremawuli yatame
2 Wuna nyamangu bandingu, guniré wuni

we. Nak maki nak maki xak gunika yandét,
guni yikafre mawuli male yatanguni. 3 Guni
xékélaki. Wun xak guniré hurukwexéndét,
guni Jisas Kraiska jémba sarékéta déka hundika
“Mwi hundi dé” nangut, guna mawuli hambuk
yata jémba tétandé. Wungi xékélakita yikafre
mawuli yatanguni. 4 Guni wungi hambuk yata
jémba téngut, guna mawuli jémba tétandé. Jémba
téndét, guni atéfék yikafre sémbut huruta jémba
retanguni. Guni yikafre sémbut nakéka yamba
fatikékénguni.

5 Guna du nak yikafre xékélelakika fatikéndét,
dé Godré wakwexékétandé, dé déka wun
xékélelaki hwendéte. Du takwa wungi Godré
wakwexékéndat, God diré haraki hundi wahafi
yata di atéfékéka séfélak xékélelaki hwetandé.
6GuniGodréwakwexékénjokahuruta, guni Godka
jémba sarékéta gunamawulimbu angi watanguni,
“God wamben maki naniré yikafre hurutandé.
Wu mwi hundi dé.” Wungi watanguni. Mé xéké.
Némafwimur yandét, néma xérimbu tékwa hulingu
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raama yitaka yatakatandé. Yitaka yatakandéka
maki, du nawulak wungi Godka jémba sarékéhafi
yandat, deka mawuli jémba téhafi yata baka
yitaka yatakatandé. 7 Wungi maki du di Godré
wakwexékéndat, God dika yamba hwekéndé.
Di wun yikafre joo Godmbu héranjoka yamba
sarékékéndi. 8 Di mawuli yéték wali reta jémba
téhafi yandaka God deka hundi yamba xékékéndé.

Jambangwe du akwi xérénjuwi mama du akwi
yikafremawuli yatandi

9 Jisas Kraisna hundi xékékwa jambangwe
du baka du reta di Godna makambu néma du
rendakaka sarékéta di yikafre mawuli yatandi.
10 Wungi maki xérénjuwi mama du di baka du
rendakaka sarékéta yikafre mawuli yatandi.
Mawe bari réka yandéka maki di akwi bari
hiyatandi. 11Némafwi nukwa xale xéndéka séfi ya
xérékékwa mur akwi yandéka dé mawe bari réka
yata héfambu xakri. Xakre héfambu reta blaréta
dé yikafre yahambandé. Yahafi yata dé bari
hiya. Mawe bari réka yandaka maki, xérénjuwi
mama du deka jémbaka sarékéta jémba yata bari
hiyatandi.

God nanika haraki saraki mawuli hweham-
bandé

12Mawuliré hurukwexékwa joo guna du nakéka
yandét, wun du haraki sémbut huruhafi yata
hambuk yata jémba téndét, God wasékérékéndén
yikafre joo wun duka hwetandé. Hanja God dé
angi wasékéréké, “Wunika némafwimbu mawuli
yakwa du takwaka huli mawuli hwetawuni.
Hwewut di jémba retandi, wungi re wungi re.”
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Hwetendékaka sarékéta wun du yikafre mawuli
yatandé.

13 Haraki joo nak yaata guna du haraki saraki
sémbut hurundéte déré hurukwexéndét, dé angi
yamba wakéndé, “God dé wuniré hurukwexé,
wuni haraki saraki sémbut huruwute.” Wungi
yamba wakéndé. God haraki saraki sémbut hu-
runjoka mawuli yamba yakéndé. Dé hafu dé
du takwa haraki saraki sémbut hurundate diré
yamba hurukwexékéndé. 14 Wu yingafwe. Du
takwa haraki saraki sémbut hurunjoka mawuli
yandat, deka hafu mawuli dé diré témbéré, di
haraki saraki sémbuthurundate. Wungi témbéréta
dédiréhurukwexé. 15Tale dekaharakimawuli dé
ayiwana biyakombu tékwa nyanmaki re hukémbu
dé haraki saraki sémbut dé xaku. Wun haraki
saraki sémbut dé némafwi du maki xakundét, di
hiyae fakutandi.

16Wuna mawuli yawuka nyamangu bandingu,
guniré wuni we. Du nawulak gunika yae guniré
yéna yanjoka hundiwata, guni deka hundi yamba
xékékénguni. 17 Atéfék yikafre hwendén jondu
atéfék guniré yikafre hurukwa jondu dé Godna
getéfambu gaya. Nana yafa God dé wun jondu
hwendéka di nanika gaya. Hanja God dé atéfék
hanyikwa jonduré hurataka. Dé akwi haanye
wungi male dé té. Haki séményi foo tékwa maki
téhafindé. Dé wungi téndékandé. 18 God déka
mawuli sarékémbu dé wandéka nani Jisas Kraiska
mwi hundi jémba xékéta nani déka hémémbu xaku.
Xaakwa nani God huratakandén jonduka maka
nyanmaki re.

Godna hundi jémba xékéta nani God wandéka
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maki hurutame
19 Wuna némafwimbu mawuli yawuka

nyamangu bandingu, ané hundika yike yamba
yakénguni. Guni nak du takwana hundi bari
xékétanguni. Xékéta diré nakélak watanguni.
Dika bari mawuli wikénguni. 20 Du takwa di
mawuli windat, di Godna yikafre sémbut yamba
hurukéndi. 21 Wun jooka sarékéta guni atéfék
haraki saraki mawuli wunde séfélak séfélak
haraki saraki sémbutka akwi hu hweta guna
ximbu harékéhafi yata guni guna mawulimbu
God sendén hundi jémba xékétanguni. Sendén
hundi guna mawuliré yikafre hali hurundé, guni
God wali jémba rengute.

22 Guni wun hundi baka xékékénguni. Wun
hundi xékéta wandén maki hurutanguni. Guni
wun hundi xékéta wandén maki huruhafi yata
guni guni hafuré guni yéna ya. 23DunakdéGodna
hundi xékéta wandén maki huruhafi yata dé ané
du maki dé. Wun du dé gukanyimbu xéta déka
saawiré dé xé. 24Dé dé hafuré xétaka ye bari déka
saawika yike dé ya. 25Godwandénmaki hurukwa
du takwa di wun du maki yingafwe. Di Godna
yikafrehambukhundiré xewandénmakidi huru.
Goddu takwa jémba rendatedéwunyikafrehundi
wa. Di yoombu gindan du takwa maki rendate
wahambandé. Du takwa di wun yikafre hundi
yatakahafi yata wun hundika yike yahafi yata
wandén maki male hurundat, God diré yikafre
hurutandé, deka atéfék jémba yikafre yandéte.

26 Guni nawulak angi guni wa, “Nani Godna
ximbu nani haréké. Godna du takwa nani re.”
Guni wungi wata guna tékalimbu nak du takwaré
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haraki hundi wata haraki hundi buléta guni guna
mawuliré yéna guni ye. Yéna yata guni Godna
ximbubaka guni haréké. 27Guni nana yafaGodna
ximbuharékétadékamakambuyikafre sémbuthu-
rukwa du takwa renjoka mawuli yata angi huru-
tanguni. Yafa ayiwa hiyandat nyangwal hafu reta
xak wali rendat, guni diré yikafre hurutanguni.
Du hiyandat deka takwa baka reta xak wali ren-
dat, guni diré yikafre hurutanguni. Huruta guni
ané héfana haraki sémbut huruhafi yata yikafre
sémbut male hurutanguni. Wungi huruta guni
nana yafa Godna makambu déka du takwa retan-
guni.

2
Nani atéfék du takwakamawuli yatame

1Wuna nyamangu bandingu, guni nana Néma
Du Jisas Kraisna hundi xéka déka jémba saréké.
Dé nukwa hanyikwa maki dé hanyi. Guni déka
jémba sarékéta guni nak du rendékaka yamba
sarékékénguni. Guni néma duka akwi baka duka
akwi natafa mawuli yatanguni. 2Dika wuni angi
wa. Guni Godna ximbu harékénjoka hérangwanda
rengut, xérénjuwimamadubér jambangwedubér
gunikayambét, guniméta guni ya? Dunakyikafre
nukwa wur sandataka dé gol motumbu yatakan-
dan joo déka tambambu sandandéka jambangwe
du gélingérémbandé nukwa wur nakindéka guni
méta guni ya? 3 Guni yikafre nukwa wur san-
dandé duka tale sarékéta guni déré wa, “Néma
du, méni ané yikafre jambémbu sé naande re.”
Wungi wataka guni jambangwe duré wa, “Méni
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anémbu té. Ténjoka hélék yata méni héfambu baka
retaméni.” 4 Guni wungi wata guni bérka san-
dambéka jonduka male guni saréké. Néma duka
yikafremawuli yata, baka duka nakmawuli yata,
guni guna haraki sarakimawuli guni xéké. Xékéta
guni yikafre sémbut huruhambanguni.

5 Némafwimbu mawuli yawuka nyamangu
bandingu, mé xéké. Hanja God dé wasékéréké,
déka némafwimbu mawuli yandéka du takwa
hukémbudéka getéfaréwarindate. Wasékérékétaka
dé ané héfambu reta jambangwe du takwaka
mawuli yata diré dé waséke, di déka hundi jémba
male xékéta déka getéfaré warindat, dé dika jémba
hatinjoka. 6 God wungi wasékendéka guni nak
maki sémbut guni huru. Guni jambangwe duka
huhweta guni xérénjuwimamaduré yikafre huru.
Wun xérénjuwimama du di guniré haraki huruta
di hafu di guniré hura yi, kot xékékwa néma duka.
7Di Kraisna yikafre xika di haraki hundiwa. Wun
ximbu God dé guniré waséke, guni déka du takwa
rengute. Di wungi wandanka métaka we guni
deka ximbu haréké?

8 Ané némafwi hambuk hundi Godna
nyingambu dé re, “Guni guni hafuka némafwimbu
mawuli yanguka maki guni guna nyémayikaka
némafwimbumawuli yatanguni.” Guni wun hundi
xékéta wandén maki hurungut, wu yikafre dé.
9 Guni wungi huruhafi yata xérénjuwi mama
duka nak mawuli yata jambangwe duka nak
mawuli yata guni haraki saraki sémbut guni huru.
Wungi hurungut, God déka hambuk hundika
sarékéta gunikawatandé, “Di haraki saraki sémbut
hurukwa du di.” Wungi watandé.
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10 Guni xékélaki. Du nawulak Godna atéfék
hambuk hundi jémba xékénjokamawuli yata, wun
hundi nawulak xékéta, natafa yikama hundimale
xékéhafi yata di Godna makambu atéfék hambuk
hundika hu hwekwa du maki di re. 11 Hanja
God dé wa, “Guni nak duna takwa wali yamba
hwakénguni.” Wungi wataka ané hundi akwi
dé wa, “Guni duré yamba xiyakénguni.” Wungi
dé wa. Guni nak duna takwa wali hwahafi ye,
duré xiyaata guni wungi huruta Godna hambuk
hundika hu hweta guni Godna makambu haraki
saraki sémbut hurukwa du guni re.

12 Hukémbu God dé naniré lukukwa hambuk
hundika sarékéta dé némafwi kot xékékwa néma
du reta hurumben sémbutka hundi watandé. Wa-
tendékaka sarékéta guni yikafre hundi male wata
yikafre sémbut male hurutanguni. 13 God kot
xékékwa néma du retendéka nukwa dé nak du
takwaka saréfa nahafi yakwa du takwaka saréfa
nahafi yata diré hambukmbu hasa hwetandé. Du
takwaka saréfa nandaka sémbut dé du takwaré
hasa hwendaka sémbutré dé sarékéngwandétandé.

Nani Godka jémba sarékéta yikafre sémbut huru-
tame

14 Wuna nyamangu bandingu, mé xéké. Guni
angiwangut, “NaniGodkanani jémba saréké. Déka
hundi wu mwi hundi dé.” Guni wungi wataka
yikafre sémbut huruhafi yangut, yingi maki nae
God guniré yikafre hurutandé, guni dé wali jémba
rengute? Wungi yingafwe. 15Guna nyama bandi
nyange nawulak di nukwa wur hura rehafi yata
wun nukwana hénooka fatikéndat, 16 guna du nak
angi wandét, “Guni yikafre mawuli yata jémba
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re yitanguni. Guni nukwa wur nakitaka séfélak
hénoo sata jémba retanguni.” Guni wungi wata
nukwa wur akwi hénoo akwi hwehafi yangut,
yingimaki nae di jémba retandi? Wungi yingafwe.
Jémba yamba rekéndi. 17Wun jooka sarékéta guni
xékélaki. Du takwa Godka jémba sarékéta déka
hundika “Mwi hundi dé” naata di yikafre sémbut
huruhafi yata di God wali yamba rekéndi. Di
fakutandi.

18 Wafewana guni nawulak nak hundi wata
angi watanguni? “Du nawulak Godna hundika
‘Mwi hundi dé’ naata di Godna du di. Nawulak
du di yikafre sémbut huruta du takwaré yikafre
huruta di akwiGodnadudi.” Guniwungiwangut,
wuni guniré angiwatawuni, “Guni yikafre sémbut
huruhafi yata, nak du takwaré yikafre huruhafi
yangut, yingi maki gunika xékélakitawuni? Guni
Godka jémba guni saréké, o yingafwe? Wuni
yikafre sémbut huruta nak du takwaré yikafre hu-
ruwuka guni wunika guni xékélaki. Wuni Godka
wuni jémba saréké.”

19 Guni mé saréké. Guni guni wa, “God natafa
male dé. God yéték yingafwe.” Wungi wangut,
wu yikafre dé. Atéfék haraki hamwinya akwi di
wungi wa. Wata di Godka roota di géné. 20 Guni
wangété du maki guni wa. Wafewana, guni
jémba xékélakinjoka guni mawuli ye wana, yin-
gafwewana? Mé xéké. Guni Godka jémba sarékéta
déka hundika “Mwi hundi dé” naata guni Krais
wandéka maki huruhafi yangut, yingi maki nae
God guniré yikafre hurutandé? Wungi yingafwe.
Guniré yikafre yamba hurukéndé.

21Nanamandéka Abrahamkamé saréké. Hanja
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méta jémba yata dé Godna makambu yikafre
sémbut hurukwa du dé re? Dé God wandén maki
dé déka nyan Aisakré Godka hwenjoka dé déka
nyan motu jambémbu dé taka. 22 Mé saréké.
Tale Abraham dé Godka jémba sarékéta dé déka
hundika “Mwi hundi dé” na. Hukémbu dé Godna
hundi xéka dé Godwandénmaki yikafre joo huru.
Dé wungi Godka jémba sarékéta yikafre joo hu-
ruta dé Godnamakambu yikafre sémbuthurukwa
du re. 23 Abraham wungi hurundéka dé ané
Godna nyingambu rekwahundimwi hundi dé ya.
Wun hundi angi dé wa: “Abraham Godka jémba
sarékéta, déka hundika ‘Mwi hundi dé’ nandéka
God dé déka ‘Yikafre sémbut hurukwa du dé’ dé
na.” Wungi dé wa. God dé Abrahamka wungi
nataka dé Abrahamka angi wa, “Wuna nyayika
dé.” Wungi dé wa. 24Wun hundi xékéta némbuli
guni xékélaki. Du takwa Godka jémba sarékéta,
déka hundika “Mwi hundi dé” naata, yikafre
sémbuthuruta, di Godnamakambuyikafre sémbut
hurukwa du takwa retandi. Di yikafre sémbut
huruhafiyatadékahundika “Mwihundidé” naata
male di déka makambu yikafre sémbut hurukwa
du takwa yamba rekéndi.

25 Rahapka mé saréké. Hanja lé yambumbu
tékwa takwa reta lé Godna du Josua wandéka
yandé du yétékré yikafre hura lé bérkanak yambu
wakweléka bér mamaka faakwa bér jémba yi. Ra-
hap wungi huruta yikafre joo wungi huruléka dé
God léka wa, “Lé yikafre sémbut hurukwa takwa
lé.” 26 Nani xékélaki. Duna séfi male rendét,
déka hamwinya déka séfimbu téhafi yandét, wun
du bu hiya. Wungi maki, du nak dé Godka jémba
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sarékéta dé yikafre jondu huruhafi yandét déka
Godka sarékéndékamawuli déhiyandédumakidé
re.

3
Nani nana tékalika jémba hatitame

1 Wuna nyamangu bandingu, guni mé xéké.
Hukémbu God némafwi kot xékékwa néma du reta,
atéfék du takwa yandan jémbaré xéta deka jémbaka
watandé. God du takwaré Godka wakwendé
duna jémbaré xéséfwa xéta deka jémbaka ham-
bukmbu watandé. Wungi watendékaka sarékéta
guni nawulak male Godna jémbaka wakwekwa
du retanguni. Séfélak yingafwe. 2 Guni xékélaki.
Nani atéfék séfélak yambumbunani haraki sémbut
huru. Dunakdéwandénhundimbuharaki sémbut
huruhafi yata dé yikafre male du dé. Dé yikafre
sémbut hurunjoka dé déka atéfék séfika jémba hali
hatindé.

3 Némafwi horska mé saréké. Nani némafwi
horsna hundimbu nani yikama ain taka, dé
mawuli yambeka maki yindéte. Takataka wun
yikama ainmbu yoo gi. Giya nani wun yoo hura
nak sakuré témbérémbet, wun horsna hundi wun
sakuré yitandé. Yindét, déka atéfék séfi déka hund-
ina hukémbu yitamawuli yamben sakuré yitandé.

4 Gunjambéka akwi mé saréké. Gunjambé wu
némafwi joo lé. Lé némafwimurmbuhambukhérae
lé néma xérimbu jémba lé yi. Wungi yiléka dé gun-
jambéhurukwadudégunjambéna stiahurundéka
lé gunjambé lé mawuli yandéka hafwaré lé yi.
Wun stia yikama joomale dé.
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5 Némbuli nana tékalika mé saréké. Dé nana
séfimbu téta yikama joo male dé té. Téta dé yam-
ben jémba harékéta séfélak hundi wata dé némafwi
jémba ya. Guni xékélaki. Tale ya yikama male
yanéta te hukémbu némafwi ye dé némafwi afakaré
yanétandé. 6 Nana tékali dé ya maki dé. Atéfék
haraki saraki sémbut dé nana tékalimbu té. Téndéka
nana tékali dé nana séfimbu téta dé nana séfiré
haraki huru, nani Godnamakambuharaki sémbut
hurukwa du takwa rembete. Dé ya maki téta
dé hurumbeka sémbut dé yané. Wun ya haraki
hafwambu rekwa du Satan hafu dé xéréké.

7Ané hundika akwimé saréké. Du di afakambu
rekwa bali, wasa, afwi, hambwe, néma xérimbu
tékwa xéri hamwi akwi hérae, dika jémba hatita
dé deka néma du re. 8 Du takwa di deka tékalika
jémba hatita tékalika néma du takwa renjoka di
hurufatiké. Wun tékali dé haraki saraki sémbut
hurunjoka male dé mawuli ya. Duré xiyandaka
hunyi dé tékalimbu sukweka té. 9Nak nukwa nani
nana tékalimbu nana yafa Néma Du Godna ximbu
nani haréké. Naknukwanani nana tékalimbunani
du takwaka haraki hundi wa. Hanja God diré dé
hurataka, di démaki rendate. Di démaki rendaka
nani dika haraki hundi wa. 10Wungi hurumbeka
Godnaximbuharékékwahundi akwiharaki hundi
akwi dé natafa hundimbu male dé xaku. Wuna
nyama bandi, nani wungi yamba hurukéme.

11 Mé saréké. Natafa wekwambu yikafre
hulingu akwi haraki hulingu akwi xakutandé,
o yingafwe? Wu yingafwe. 12 Wuna nyamangu
bandingu,mésaréké. Wafewanahambingalmidé
wana sék xakétandé, o yingafwe? Wu yingafwe.
Bangwi nak dé hambingalna sék xakétandé, o
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yingafwe? Wu yingafwe. Wungi maki yikafre
hulingu dé hunyi gumbu xakuhambandé.

God dé yikafremawuli hwe
13 Guna nyéndékmbu héndé dé jémba sarékéta

xékélelakikwa du re? Dé déka yikafre xékélaki
wakwenjoka dé yikafre sémbut huruta nakélak
male retandé. Dé wungi huruta déka ximbu
harékéhafi yandét, guni déka yikafre mawulika
xékélakitanguni. 14 Yikafre joo nak duka yandét,
guni wun duka haraki mawuli xékéta, guni
hafu yikafre jondu héranjoka mawuli yata guni
angi wakénguni, “Wuni hafu xékélelakikwa du
wuni.” Guni wungi wata, guni mwi hundi
wahambanguni. Guni yénataka hundi male
watanguni. 15Wun xékélelaki dé Godna getéfambu
gayakwa xékélelaki yingafwe. Wun xékélelaki
dé ané héfambu akwi nana séfimbu akwi haraki
hamwinyambu akwi dé xaku. 16Nak duka haraki
mawuli xékéta di hafu yikafre jondu héranjoka
mawuli yakwa du takwa di waruta hafu hafu
reta di jémba rehambandi. Di atéfék haraki saraki
sémbutmbu di té.

17Godna getéfambu gayakwa xékélelaki héraakwa
du takwa di yikafre sémbutmale di huru. Huruta
angi akwidi huru. Dinakdu takwawali di nakélak
huru mawuli héraata diré nakélak huruta deka
hundi xékéta di di wali hundi bulé. Di du takwaka
saréfa naata dika di yikafre jémba male ya. Di
mawuli yéték xékéhafi yata natafa hundi male di
wa. Di yénataka hundi wahafi yata mwi hundi
di wa. Wungi di huru. 18 Huruta di du takwa
wali nakélak biyamawuli héraata jémba rendate di
nakélak biya mawuli wali jémba ya. Deka jémba
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sék maki dé. Hukémbu wun sék takélaka wara dé
yikafre male sémbut xaké.

4
Ané héfana jonduka mawuli yata guni Godna

mama guni re
1 Guni mé saréké. Métaka guni waru wareta

guni re? Nak maki nak maki haraki saraki
mawuli guna mawulimbu téndéka guni jondu
héranjoka mawuli yata guni waru wareta guni re.
2 Guni jondu nawulak mawuli yata wun jondu
huruhafi yata nak duna jondu héranjoka guni déré
xiyanguka dé hiya. Guni nak duna jonduka
mawuli yata wun jondu héranjoka hurufatikéta
guni waru wareta re. Guni mawuli yanguka
jondu Godré wakwexékéhafi yata guni wun jondu
hérahafi ye. 3 Guni guna haraki mawuli xékéta
guni mawuli yanguka maki male hurunjoka guni
jondu nawulakéka Godré wakwexéké. Wungi
wakwexékéngunka, guni wun jondu hérahafi ye.

4Guni nak du wali hwaakwa takwa maki guni.
Guni guna néma du yatakataka nak duka guni yi.
Anéhéfana jondukanémafwimbumawuli yakwadu
takwa di Godka hélék ye. Wunka guni xékélaki,
o yingafwe? Guni ané héfana jondu wali ren-
joka némafwimbu mawuli yata guni Godna mama
retanguni. 5 Godna nyingambu ané hundi dé
re: God déka Hamwinya male nana mawulimbu
téndéte dé God némafwimbu mawuli ye. Wungi
wandékawafewana, guni dékahundika “Wubaka
hundi dé” guni na o yingafwe? 6 Wun hundika
sarékéta anéka akwi mé saréké. God guniré
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yikafre hurunjoka dé némafwimbu mawuli ye.
Mawuli yandékaka ané hundi Godna nyingambu
dé re, “God deka hafu ximbu harékékwa du tak-
waka dé hélék ye. God deka ximbu harékéhafi
yakwa du takwaré dé yikafre huru.”

7 Wun hundika sarékéta guni guna ximbu
harékéhafi yata Godna ximbu harékéta wandéka
maki hurutanguni. Huruta guni Satanka hu
hwengut, dé guniré yatakataka yaange yitandé.
8 Guni Godka jémba sarékéta déka yikafre
yambumbu déka yingut, dé gunika sarékéta guni
wali tétandé. Guni haraki saraki sémbut hurukwa
du takwa, guni guna tamba mé yakwanyi, guni
haraki saraki sémbutwambula huruhafi yanjoka.
Guni mawuli yéték xékékwa du takwa, guni guna
mawuliré mé huréhaléké, guni Godka male
sarékénjoka. 9 Mawuli sawuli yahafi yata guni
hurungun haraki saraki sémbutka mé saréké.
Sarékéta hélék yata guni gératanguni. Hanja guna
sémbutka guni mawuli yata guni wangi. Némbuli
hurungun sémbutka mawulimbu xak héraata
gératanguni. 10 Géraata guni Godna makambu
guna xi husandangut, God guniré harékétandé.

Goddéhafunémafwikot xékékwanémadu retandé
11 Guni wuna nyamangu bandingu, guni guna

du takwaka haraki hundi wakénguni, diré haraki
hurunjoka. Guna du takwa di Godna hambuk
hundika sarékéta di Godwandénmaki hurunjoka
di huru. Hurundaka guni dika haraki hundi wata
Godna hambuk hundika akwi haraki hundi wa.
Wata guni angi wa, “Guni wungi hurungute dé
God wungi wahambandé.” Wungi wata guni God
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déka hambuk hundimbu wandén maki guni hu-
ruhambwe. Guni wungi wata guni wun hambuk
hundika guni kot xékékwa néma du maki guni re.
12Wunhambukhundi hwekwadudénatafamale
dé. Wun hambuk hundika kot xékékwa néma du
akwidénatafamaledé. Déhafuwandét,du takwa
huli mawuli hérae jémba retandi. Dé hafu wandét,
du takwa fakutandi. Wunka sarékétamétaka guni
kot xékékwa néma du maki reta guna nyémayikaka
haraki hundi we?

Nana ximbu yamba harékékéme
13 Guna du takwa nawulak di angi wa: “Séri

nani wun getéfaré bari yitame. Ye natafa héki
hwari wumbu retame. Reta jémba yata séfélak
yéwa hératame.” Wungi wandaka némbuli guniré
wuni we. 14 Mé xéké. Séri yatenguka jooka
guni xékélakihambanguni. Guni retanguni, o bari
hiyatanguni? Ané héfambu reta yikama buwi
nukwa xéndéka bari télama yikwamaki nani akwi
bari hényitame. 15 Guni wun jooka sarékéta angi
watanguni, “Nana Néma Du mawuli yandét, nani
wungi reta wun jémba yatame.” 16 Némbuli guni
wungi wahafi yata, guni hurutenguka jonduka
wataguni gunaximbuguniharéké. Wungihuruta
guni haraki saraki sémbut huru. 17Guni jémbamé
saréké. Du takwa nawulak yikafre sémbut hurun-
joka xékélakita di wun yikafre sémbut huruham-
bandi. Di xékélakindan yikafre sémbut huruhafi
yata wungi di haraki saraki sémbut huru.

5
Xérénjuwimama du takwa
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1 Némbuli guni xérénjuwi mama du takwaré
watawuni. Gunika xakutendaka xakéngali
sarékéngut, guna mawulimbu némafwi xak
xakutandé. Xakundét guni géraata hambukmbu
wanjitanguni. 2 Guna jondu wundé blaréndé.
Tétémbér guna nukwa wur sandaka séfélak
mofo dé té. 3 Guni séfélak jondu yéwa akwi
takanguka di haraki ya. Hukétéfi nukwa yandét,
atéfék du takwa guna haraki yandé jondu
yéwaré xéta xékélakitandi. Guni yikafre sémbut
huruhambanguni. Wungi xékélakindat, God
wandét, gunaharaki yandé jonduyéwaguna séfiré
ya yanétandé. Guni ande hukétéfi nukwambu
méni wunde jondu taka. 4 Guni yéna yata guna
jémba yakwa du hénoo sengun héfambu jémba
yandaka guni dika yéwa hwehambanguni. Guni
deka yéwa hura renguka di hambukmbu wanji.
Wanjindaka nana Néma Du God atéfék néma
duré sarékéngwanda reta dé deka hundi xéké.
5Guni ané héfambu reta guni séfélak yikafre jondu
yéwa akwi hunduwe guni mawuli sawuli ya.
Du takwa séfélak hénoo balika hwendaka bali
mwiwulé téta, diré xiyatendaka nukwaka yike di
ye. Sarékéhafi yandaka maki, guni séfélak hénoo
sataka séfélak jondu hura reta, guni God guniré
hasa hwetendéka nukwaka yike guni ye. 6 Guni
yikafre sémbut hurukwa du takwaré baka haraki
hundiwata guni diré xiyangukadi hiya. Guni diré
xiyanjoka hurundaka di guniré hasa xiyanjoka di
huruhambandi.

Nani nanamawulimbu hambuk yata haxétame
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7 Wuna nyamangu bandingu, guniré wuni
we. Xak nawulak gunika yandét, guni guna
mawulimbu hambuk yata Néma Du Jisas Krais
wambula yatendéka nukwaka haxéta jémba
retanguni. Guni hénoo sekwa duka mé saréké.
Yikafre mawuli yata dé wali giyatendékaka di
haxé. Yikafre mawuli yata dé yikafre hénoo
xaletendékaka di haxé. 8Guni dé hurundékamaki
yikafre mawuli yata guni Néma Du wambula
yatendékaka haxétanguni. Dé wambula yatendéka
nukwa walémba dé. Wunka sarékéta guna
mawulimbu hambuk yata guni yatendékaka
haxétanguni.

9Wuna nyamangu bandingu, guni nak nakéka
haraki hundi wakénguni, hurungun jooka. Guni
diré haraki hundi wangut, nana Néma Du Jisas
Krais kot xékékwa néma du reta wangun hundika
watandé. Dé némafwi kot xékékwa néma du reta
wun jémba yanjoka bari wambula yatandé.

10Wuna nyamangu bandingu, guni Godna pro-
fetka mé saréké. Hanja Néma Duna ximbu hundi
wandaka nawulak du di diré haraki huru. Haraki
hurundaka di hangéli héraata deka mawulimbu
hambuk yata Godka haxéta di jémba re. Guni dika
sarékéta, hurundan maki hurutanguni. 11 Nani
xékélaki. Xakwali retayikafremawuli yandéduka
nani angi wa, “God dika dé yikafre mawuli ya.”
Guni Jopna hundi wundé xékéngu. Hanja séfélak
xak démbu xakundéka dé Jop déka mawulimbu
hambuk yata Godka jémba sarékéta dé jémba re.
Dé wungi rendéka God déka yikafre mawuli yata
hukémbu God dé déka séfélak yikafre jondu hwe.
God wungi hurundénka nani xékélaki. Nana Néma
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Du God dé déka du takwaka saréfa naata dé diré
yikafre hurunjoka démawuli ye.

Nani deka ximbu yambawakéme
12Wuna nyamangu bandingu, ané néma hundi

mé xéké. Guni hundi wasékérékénjoka mawuli
yata, nak du guna hundi mwi hundi yatendékaka
xékélakindate, guni angi watanguni, “Wuna hundi
mwi hundi dé.” Wungi male watanguni. Guni
angi yamba wakénguni, “Godna getéfana ximbu
wuni we.” Angi wakénguni, “Ané héfana ximbu
wuni we.” Nak maki nak maki jonduna ximbu
yambawakénguni. Guni “Xéxé” naata guni “Xéxé”
male watanguni. Guni “Yingafwe” naata guni
“Yingafwe”malewatanguni. Guniwungiwangut,
God némafwi kot xékékwa néma du retendéka
nukwa haraki hundi guniré yambawakéndé.

Di Godka jémba sarékéta déré wakwexékéndat, dé
diré yikafre hurutandé

13 Wafewana guna du nawulak xak wali di
re? Di Godré watandi, dé diré yikafre hu-
rundéte. Wafewana, guna du nawulak yikafre
mawuli di ye? Di Godka gwar huta Godna ximbu
harékétandi.

14Wafewana, guna dunawulak bar di hiyae? Di
Jisas Kraisna hundi xékékwa du takwaka hatikwa
néma duré watandi. Wandat, di yae nana Néma
Dunaximbuwatadiwundunaséfimbuwelblekéta
Godré watandi, déré huréhalékéndéte. 15 Wunde
néma du di God wun bar hiyaakwa duré yikafre
hurutendékaka jémba sarékéndat, God wun bar
hiyaakwa duré huréhalékétandé. Huréhalékéndét,
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dé wambula yikafre yatandé. Di wungi wan-
dat, wun du haraki saraki sémbut hanja hura
bar hiyandét, God wun haraki saraki sémbut
yakwanyita wun duna haraki saraki mawuli
huréhalékétandé.

16 God wungi hurutendékaka sarékéta wuni gu-
niré we. Guni hurungun haraki saraki sémbutka
hélék yata wun sémbutka nak nakré watanguni.
Wangut di Godré watandi, dé hurungun haraki
saraki sémbutyakwanyita guniréhuréhalékéndéte.
Yikafre sémbuthurukwadudéGodréwandét,God
déka hundi xéka némafwi jémba yatandé.

17 Guni Elaijaka mé saréké. Dé nani maki dé
du male du dé. Dé Godré dé wa, wali giyahafi
yandéte. Wandéka héki hwari hufuk bafu gwon-
gofu nukwa male dé xé. Wali giyahambandé.
18 Giyahafi yandéka wali giyandéte dé wambula
Godré wa. Wandéka némafwi wali giyandéka dé
héfambu hénoowambula xale.

Di Godna hundi yatakandamboka diré yikafre
hurutame

19Wuna nyamangu bandingu, mé xéké. Guna
du nak God wandén mwi hundi yatakataka, nak
yambumbu yindét, guni déka bari ye déré yikafre
hurutanguni, dé Godna hundi wambula xékéta
Godna yikafre yambumbu wambula yindéte.
20Wungi hurungut, wun du haraki sarakimawuli
yatakataka, Godna hundiwambula xékéta,Godna
yikafre yambumbu wambula yita dé God wali
jémba retandé, wungi re wungi re. Yamba
fakukéndé. Hurundét God wun du hurundén
séfélak haraki saraki sémbut yakwanyitandé. Guni
wungi xékélakingutewuni mawuli ye.
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Wuna hundi yak.
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